
AP800519: Rabso Vezeték nélküli töltő és telefon tartó 

Használati útmutató 

Termék specifikációk: 
Anyag: ABS+BAMBUSZ 
Termék méret: 83*83*21mm 
Termék súlya: 118g 
Működési távolság: <10mm 
Üzemi hőmérséklet: -10°C ~ 65°C 
USB-C bemenet: DC 9V/3A 
Vezeték nélküli töltés: 5V/2A; 15W 
Működési frekvencia: 105KHZ-210KHZ 

 Működés: 

1. Vezeték nélküli töltési terület
2. A vezeték nélküli töltés bemenet (C típus)
3. Függőleges képernyős telefontartó

A csomag tartalma: 

1. vezeték nélküli töltő
2. C típusú usb kábel
3. használati útmutató

Figyelmeztetés: 

A vezeték nélküli töltés teljesítményének biztosítása érdekében ellenőrizze az USB csatlakozót, 
mielőtt a töltő kábel és a mobiltelefon csatlakozna. 
A vezeték nélküli töltő alkatrészei vagy egyéb elektronikai károsodása elkerülése érdekében ne szedje 
szét, vagy javítsa meg a vezeték nélküli töltőt saját maga. 
Ne ütögesse, ejtse le, sértse meg a felületet vagy nyomja össze a terméket. 
A töltőket távol kell tartani a beültetett orvosi eszközöktől (például szívritmus-szabályozóktól, 
mesterséges fülkagylótól, stb.), hogy elkerüljük a velük való interferenciát. 
Ne helyezzen a vezeték nélküli töltő felületére mágnescsíkos kártyákat (mint például 
személyigazolványt vagy bankkártyát), mivel így a töltőlemez meghibásodhat. 
Ne használja az eszközt hőforrások közelében és nedves, párás környezetben. 

Ez a termék az alábbi irányelveknek felel meg: 

- Rádióberendezésekről szóló irányelv (RED) – 2014/53/EU
RoHS 2.0 2011/65/EU irányelv és későbbi módosításai (EU) 2015/863

Ez a szimbólum a termék csomagolásán és a használati útmutatón jelzi, hogy a készülék élettartama lejárta után a szelektív 
gyűjtőbe kerüljön elkülönítve a háztartási hulladéktól. Ez a jel gondoskodik azalapanyag megfelelő újra hasznosításáról. 
További információkért keresse a helyi hatóságot.

Forgalmazó: ANDA Present Kft., 1087 Budapest, Könyves Kálmán Krt. 48-52.Magyarország
Forgalmazó web címe: https://andapresent.com

Forgalmazó e-mail címe : export@andapresent.hu
Cégjegyzékszám: 01-09-276783

Származási ország: Kína 

HU



AP800519: Rabso wireless charger mobile holder 

User manual 

Technical details: 
Material: ABS+BAMBOO 
Product size: 83*83*21mm 
Product weight: 118g 
Transmission distance: <10mm 
Operating temperature: -10°C ~ 65°C 
Type-C Input: DC 9V/3A   
Wireless Output: 5V/2A; 15W 
Operating frequency: 105KHZ-110KHZ 

Function: 
1. Wireless charging area
2. The wireless charging input (Type C)
3. Vertical screen phone support card slots

Package content: 

1. Wireless charging
2. Type C usb cable
3. Operating manual

Attention: 

To ensure the performance of the wireless charger, check the USB connection before charging cable 
and mobile device are properly connected. 
Do not remove or repair the charger yourself to avoid damaging the electronics in the charger 
components or other hazards. 
Do not knock, drop, puncture or squeeze the product. 
Chargers should be kept away from implanted medical devices (e.q. pacemakers, artificial ear 
cochlear, etc.) to avoid interference with implanted medical devices. 
Do not place magnetic stripe cards or IC cards (such as ID cards or credit cards) directly on the charge 
plate surface, otherwise may cause charging plate failure. 
Do not use this product in places of extreme heat and humidity. 

This item is in conformity with the following standards: 

- Radio Equipment Directive (RED) - Directive 2014/53/EU
- RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments Directive (EU) 2015/863

This symbol both in the product and its user manual indicates that at the end of the devices electrical life, it should be recycled 
separately from your household waste. There are adequate means to dispose of this material for proper recycling. 
For more information, contact your local authorities. 

Distributor: ANDA Present Ltd. 1087 Budapest, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Hungary
Distributor’s web site: https://andapresent.com

Distributor’s electronic address: export@andapresent.hu
Registration nr.: 01-09-276783

Made in China

EN



AP800519: Rabso kabelloses Ladegerät Handyhalter 

Benutzerhandbuch

Technische Einzelheiten: 
Material: ABS+BAMBUS 
Produktgröße: 83*83*21mm 
Produktgewicht: 118g 
Übertragungsabstand: <10mm 
Betriebstemperatur: -10°C ~ 65°C 
Typ-C Eingang: DC 9V/3A   
Drahtloser Ausgang: 5V/2A; 15W 
Betriebsfrequenz: 105KHZ-110KHZ 

Funktion:
1. Kabelloser Ladebereich
2. Der Eingang für das kabellose Laden (Typ C)
3. Vertikaler Bildschirm Telefon Unterstützung

Kartensteckplätze

Inhalt des Pakets: 

1. Kabelloses Laden
2. Typ-C-USB-Kabel
3. Betriebshandbuch

Achtung: 

Um die Leistung des kabellosen Ladegeräts zu gewährleisten, überprüfen Sie die USB-Verbindung, bevor Sie das 
Ladekabel und das Mobilgerät richtig anschließen. 
Entfernen oder reparieren Sie das Ladegerät nicht selbst, um eine Beschädigung der elektronischen Komponenten 
des Ladegeräts oder andere Gefahren zu vermeiden. 
Stoßen Sie das Produkt nicht, lassen Sie es nicht fallen, durchstechen Sie es nicht und quetschen Sie es nicht. 
Ladegeräte sollten nicht in der Nähe von implantierten medizinischen Geräten (z. B. Herzschrittmachern, Cochlea-
Geräten für künstliche Ohren usw.) verwendet werden, um Interferenzen mit implantierten medizinischen Geräten 
zu vermeiden. 
Legen Sie keine Magnetstreifenkarten oder IC-Karten (z. B. Personalausweise oder Kreditkarten) direkt auf die 
Oberfläche der Ladeplatte, da dies sonst zu einem Ausfall der Ladeplatte führen kann. 
Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Orten mit extremer Hitze und Feuchtigkeit. 

Dieser Artikel entspricht den folgenden Normen: 
- Funkanlagenrichtlinie (RED) - Richtlinie 2014/53/EURadio Equipment Directive (RED) - Directive 2014/53/EU

- RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und ihre nachfolgenden Änderungen Richtlinie (EU) 2015/863

Dieses Symbol auf dem Produkt und im Benutzerhandbuch weist darauf hin, dass das Gerät am Ende seiner elektrischen Lebensdauer 

getrennt vom Hausmüll entsorgt werden muss. Es gibt geeignete Möglichkeiten, dieses Material für ein ordnungsgemäßes Recycling 

zu entsorgen. Für weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre örtlichen Behörden. 

Vertriebspartner: ANDA Present Ltd. 1087 Budapest, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Ungarn
Website des Vertreibers: https://andapresent.com

Elektronische Adresse des Vertriebshändlers: export@andapresent.hu
Zulassungsnummer: 01-09-276783

Hergestellt in China

DE



AP800519: Rabso chargeur sans fil support mobile 

Manuel de l'utilisateur 

Détails techniques : 
Matériau : ABS+BAMBOU 
Taille du produit : 83*83*21mm 
Poids du produit : 118g 
Distance de transmission : <10mm 
Température de fonctionnement : -10°C ~ 65°C 
Entrée Type-C : DC 9V/3A   
Sortie sans fil : 5V/2A ; 15W 
Fréquence de fonctionnement : 105KHZ-110KHZ 

Fonction : 
1. Zone de chargement sans fil
2. L'entrée de chargement sans fil (type C)
3. Fentes pour cartes de support de

téléphone à écran vertical

Contenu de l'emballage : 

1. Chargement sans fil
2. Câble usb de type C
3. Manuel d'utilisation

Attention:

Pour garantir les performances du chargeur sans fil, vérifiez la connexion USB avant que le câble de 
chargement et l'appareil mobile ne soient correctement connectés. 
Ne démontez pas et ne réparez pas le chargeur vous-même afin d'éviter d'endommager les composants 
électroniques du chargeur ou d'autres dangers. 
Ne pas cogner, faire tomber, percer ou presser le produit. 
Les chargeurs doivent être tenus à l'écart des dispositifs médicaux implantés (par exemple, les 
stimulateurs cardiaques, les oreilles artificielles cochléaires, etc. 
Ne placez pas de cartes à bande magnétique ou de cartes à puce (telles que des cartes d'identité ou des 
cartes de crédit) directement sur la surface de la plaque de charge, sous peine de provoquer une 
défaillance de la plaque de charge. 
N'utilisez pas ce produit dans des endroits où la chaleur et l'humidité sont extrêmes. 

Cet article est conforme aux normes suivantes: 
- Directive relative aux équipements hertziens (RED) - Directive 2014/53/UE

- Directive RoHS 2011/65/EU et ses amendements ultérieurs Directive (UE) 2015/863

Ce symbole, présent à la fois sur le produit et dans son manuel d'utilisation, indique qu'à la fin de la durée de vie électrique 

de l'appareil, celui-ci doit être recyclé séparément des déchets ménagers. Il existe des moyens adéquats pour se débarrasser 

de ce matériel en vue d'un recyclage approprié. Pour plus d'informations, contactez les autorités locales. 

Distributeur : ANDA Present Ltd. 1087 Budapest, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Hongrie
Site web du distributeur : https://andapresent.com

Adresse électronique du distributeur : export@andapresent.hu
Numéro d'enregistrement : 01-09-276783

Fabriqué en Chine

FR



AP800519: Rabso caricatore wireless supporto mobile 

Manuale d'uso 

Dettagli tecnici: 
Materiale: ABS+BAMBOO 
Dimensioni del prodotto: 83*83*21mm 
Peso del prodotto: 118g 
Distanza di trasmissione: <10mm 
Temperatura di funzionamento: -10°C ~ 65°C 
Ingresso Type-C: DC 9V/3A   
Uscita wireless: 5V/2A; 15W 
Frequenza di funzionamento: 105KHZ-110KHZ  

Funzione: 
1. Area di ricarica wireless
2. L'ingresso di ricarica wireless (Tipo C)
3. Slot per schede di supporto del

telefono a schermo verticale

Contenuto della confezione: 

1. Ricarica wireless
2. Cavo usb di tipo C
3. Manuale operativo

Attenzione:

Per garantire le prestazioni del caricabatterie wireless, controllare la connessione USB prima che il cavo 
di ricarica e il dispositivo mobile siano collegati correttamente. 
Non rimuovere o riparare il caricabatterie da soli per evitare di danneggiare i componenti elettronici del 
caricabatterie o altri pericoli. 
Non urtare, far cadere, forare o schiacciare il prodotto. 
I caricabatterie devono essere tenuti lontani da dispositivi medici impiantati (ad es. pacemaker, orecchio 
artificiale cocleare, ecc.) per evitare interferenze con i dispositivi medici impiantati. 
Non collocare carte a banda magnetica o carte IC (come carte d'identità o carte di credito) direttamente 
sulla superficie della piastra di carica, altrimenti si potrebbero verificare guasti alla piastra. 
Non utilizzare il prodotto in luoghi caratterizzati da calore e umidità estremi. 

Questo articolo è conforme ai seguenti standard: 
- Direttiva sulle apparecchiature radio (RED) - Direttiva 2014/53/UE

- Direttiva RoHS 2011/65/UE e successive modifiche Direttiva (UE) 2015/863

- Questo simbolo, presente sia nel prodotto che nel manuale d'uso, indica che al termine della vita elettrica del dispositivo, 

questo deve essere riciclato separatamente dai rifiuti domestici. Esistono mezzi adeguati per smaltire questo materiale 

per un corretto riciclaggio. Per ulteriori informazioni, contattare le autorità locali. 

Distributore: ANDA Present Ltd. 1087 Budapest, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Ungheria
Sito web del distributore: https://andapresent.com

Indirizzo elettronico del distributore: export@andapresent.hu
Numero di registrazione: 01-09-276783

Prodotto in Cina

IT



AP800519: Rabso ładowarka bezprzewodowa uchwyt na telefon 

Podręcznik użytkownika 

Szczegóły techniczne: 
Materiał: ABS+BAMBOO 
Rozmiar produktu: 83*83*21mm 
Waga produktu: 118g 
Odległość transmisji: <10mm 
Temperatura pracy: -10°C ~ 65°C 
Wejście Type-C: DC 9V/3A   
Wyjście bezprzewodowe: 5V/2A; 15W 
Częstotliwość pracy: 105KHZ-110KHZ 

Funkcja: 
1. Obszar ładowania bezprzewodowego
2. Wejście ładowania bezprzewodowego (typ C)
3. Pionowe gniazda kart do obsługi telefonu

Zawartość opakowania: 

1. Bezprzewodowe ładowanie
2. Kabel USB typu C
3. Instrukcja obsługi

Uwaga:

Aby zapewnić wydajność ładowarki bezprzewodowej, należy sprawdzić połączenie USB przed 
prawidłowym podłączeniem kabla ładującego i urządzenia mobilnego. 
Nie demontuj ani nie naprawiaj ładowarki samodzielnie, aby uniknąć uszkodzenia elektroniki w 
elementach ładowarki lub innych zagrożeń. 
Nie należy uderzać, upuszczać, przebijać ani ściskać produktu. 
Ładowarki należy przechowywać z dala od wszczepionych urządzeń medycznych (np. rozruszników serca, 
sztucznych uszu ślimakowych itp.), aby uniknąć zakłóceń pracy wszczepionych urządzeń medycznych. 
Nie należy umieszczać kart z paskiem magnetycznym lub kart IC (takich jak dowody osobiste lub karty 
kredytowe) bezpośrednio na powierzchni płytki ładującej, ponieważ może to spowodować awarię płytki 
ładującej. 
Nie używaj tego produktu w miejscach o ekstremalnie wysokiej temperaturze i wilgotności. 

Ten produkt jest zgodny z następującymi normami: 
- Dyrektywa w sprawie urządzeń radiowych (RED) - dyrektywa 2014/53/UE

- Dyrektywa RoHS 2011/65/UE z późniejszymi zmianami Dyrektywa (UE) 2015/863

- Ten symbol zarówno na produkcie, jak i w jego instrukcji obsługi oznacza, że po zakończeniu eksploatacji elektrycznej urządzenia 

należy je poddać recyklingowi oddzielnie od odpadów domowych. Istnieją odpowiednie środki do utylizacji tego materiału w celu 

właściwego recyklingu. Aby uzyskać więcej informacji, należy skontaktować się z lokalnymi władzami. 

Dystrybutor: ANDA Present Ltd. 1087 Budapeszt, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Węgry
Strona internetowa dystrybutora: https://andapresent.com
Adres elektroniczny dystrybutora: export@andapresent.hu

Nr rejestracyjny: 01-09-276783
Wyprodukowano w Chinach

PL



AP800519: Rabso bezdrátová nabíječka držák na mobil 

Uživatelská příručka

Technické detaily: 
Materiál: ABS + BAMBUS
Velikost produktu: 83*83*21mm
Hmotnost produktu: 118g
Přenosová vzdálenost: <10mm
Provozní teplota: -10°C ~ 65°C
Vstup typu C: DC 9V/3A
Bezdrátový výstup: 5V/2A; 15W
Provozní frekvence: 105KHZ-110KH

Funkce: 
1. Oblast bezdrátového nabíjení
2. Vstup pro bezdrátové nabíjení (typ C)
3. Svislé sloty pro podporu telefonních

karet na obrazovce

Obsah balení: 

1. Bezdrátové nabíjení
2. Kabel USB typu C
3. Návod k obsluze

Pozor: 

Před připojením nabíjecího kabelu a mobilního zařízení zkontrolujte správnost připojení USB. 
Nabíječku sami nevyjímejte ani neopravujte, aby nedošlo k poškození elektroniky v součástech 
nabíječky nebo jinému nebezpečí. 
S výrobkem neklepejte, neupusťte jej, nepropichujte jej ani jej nemačkejte. 
Nabíječky by měly být uchovávány mimo dosah implantovaných zdravotnických přístrojů (např. 
kardiostimulátorů, umělých kochleárních uší atd.), aby nedocházelo k rušení implantovaných 
zdravotnických přístrojů. 
Nepokládejte karty s magnetickým proužkem nebo IC karty (např. občanské průkazy nebo kreditní 
karty) přímo na povrch nabíjecí desky, jinak může dojít k poruše nabíjecí desky. 
Nepoužívejte tento výrobek v místech s extrémním teplem a vlhkostí. 

Tento výrobek je v souladu s následujícími normami: 

- Směrnice o rádiových zařízeních (RED) - směrnice 2014/53/EU
- Směrnice RoHS 2011/65/EU a její následné změny Směrnice (EU) 2015/863863

Tento symbol na výrobku i v uživatelské příručce označuje, že po skončení elektrické životnosti zařízení by mělo být recyklováno 

odděleně od domácího odpadu. Pro správnou recyklaci tohoto materiálu existují vhodné prostředky k jeho likvidaci. Další 

informace získáte na místních úřadech. 

Distributor: ANDA Present Ltd. 1087 Budapešť, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Maďarsko
Webové stránky distributora: https://andapresent.com

Elektronická adresa distributora: export@andapresent.hu.
Registrační číslo: 01-09-276783

Vyrobeno v Číně

CZ



AP800519: Rabso încărcător wireless suport mobil 

Manual de utilizare 

Detalii tehnice: 
Material: ABS+BAMBOO 
Dimensiunea produsului: 83*83*21mm 
Greutatea produsului: 118g 
Distanța de transmisie: <10mm 
Temperatura de funcționare: -10°C ~ 65°C 
Intrare Type-C: DC 9V/3A   
Ieșire fără fir: 5V/2A; 15W 
Frecvență de funcționare: 105KHZ-110KHZ 

Funcție: 
1. Încărcare fără fir
2. Cablu USB de tip C
3. Manual de utilizare

Conținutul pachetului: 

1. Încărcare fără fir
2. Cablu USB de tip C
3. Manual de utilizare

Atenție: 

Pentru a asigura performanța încărcătorului fără fir, verificați conexiunea USB înainte ca cablul de 
încărcare și dispozitivul mobil să fie conectate corect. 
Nu demontați sau reparați încărcătorul singur pentru a evita deteriorarea componentelor electronice 
din încărcător sau alte pericole. 
Nu loviți, scăpați, perforați sau strângeți produsul. 
Încărcătoarele trebuie ținute departe de dispozitivele medicale implantate (de ex. stimulatoare cardiace, 
urechi artificiale cohleare etc.) pentru a evita interferențele cu dispozitivele medicale implantate. 
Nu așezați carduri cu bandă magnetică sau carduri IC (cum ar fi cărți de identitate sau cărți de credit) 
direct pe suprafața plăcii de încărcare, în caz contrar poate provoca defectarea plăcii de încărcare. 
Nu utilizați acest produs în locuri cu căldură și umiditate extreme. 

Acest articol este în conformitate cu următoarele standarde:

- Directiva privind echipamentele radio (RED) - Directiva 2014/53/UE

- Directiva RoHS 2011/65/EU și modificările sale ulterioare Directiva (UE) 2015/863

- Acest simbol, atât în produs, cât și în manualul de utilizare al acestuia, indică faptul că, la sfârșitul duratei de viață electrică a 

dispozitivului, acesta trebuie reciclat separat de deșeurile menajere. Există mijloace adecvate de eliminare a acestui material 

pentru o reciclare corespunzătoare. Pentru mai multe informații, contactați autoritățile locale. 

Distribuitor: ANDA Present Ltd. 1087 Budapesta, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Ungaria
Site-ul web al distribuitorului: https://andapresent.com

Adresa electronică a distribuitorului: export@andapresent.hu
Nr. de înregistrare: 01-09-276783

Fabricat în China

RO



AP800519: Rabso draadloze oplader mobiele houder 

Gebruikershandleiding

Technische details: 
Materiaal: ABS+BAMBOO 
Productgrootte: 83*83*21mm 
Gewicht product: 118g 
Zendafstand: <10mm 
Bedrijfstemperatuur: -10°C ~ 65°C 
Type-C Input: DC 9V/3A   
Draadloze uitgang: 5V/2A; 15W 
Werkfrequentie: 105KHZ-110KHZ 

Functie: 
1. Draadloos opladen
2. De ingang voor draadloos opladen (Type C)
3. Kaartgleuven voor telefoon met verticaal

scherm

Inhoud verpakking: 

1. Draadloos opladen
2. Type C usb-kabel
3. Gebruiksaanwijzing

Attentie: 

Om de prestaties van de draadloze oplader te garanderen, moet u de USB-verbinding controleren voordat u 
de oplaadkabel en het mobiele apparaat correct aansluit. 
Verwijder of repareer de lader niet zelf om beschadiging van de elektronica in de onderdelen van de lader of 
andere gevaren te voorkomen. 
Stoot niet tegen het product, laat het niet vallen, prik er geen gaten in en knijp er niet in. 
Laders moeten uit de buurt worden gehouden van geïmplanteerde medische apparaten (bijv. pacemakers, 
cochleaire kunstoren, enz.) om interferentie met geïmplanteerde medische apparaten te voorkomen. 
Plaats geen magneetstripkaarten of IC-kaarten (zoals ID-kaarten of creditcards) direct op het oppervlak van 
de oplaadplaat, anders kan de oplaadplaat defect raken. 
Gebruik dit product niet op plaatsen met extreme hitte en vochtigheid. 

Dit product voldoet aan de volgende normen: 

- Richtlijn radioapparatuur (RED) - Richtlijn 2014/53/EU

- RoHS-richtlijn 2011/65/EU en de daaropvolgende wijzigingen Richtlijn (EU) 2015/863

Dit symbool op zowel het product als in de handleiding geeft aan dat het apparaat aan het einde van zijn elektrische levensduur 

gescheiden van het huishoudelijk afval moet worden gerecycled. Er zijn geschikte middelen om dit materiaal af te voeren voor 

correcte recycling. Neem voor meer informatie contact op met de plaatselijke autoriteiten. 

Distributeur: ANDA Present Ltd. 1087 Boedapest, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Hongarije
Website van de distributeur: https://andapresent.com

Elektronisch adres van de distributeur: export@andapresent.hu
Registratienummer: 01-09-276783

Gemaakt in China

NL



AP800519: Rabso bezdrôtová nabíjačka držiak na mobil 

Používateľská príručka 

Technické údaje: 
Materiál: ABS + BAMBUS
Veľkosť produktu: 83*83*21mm
Hmotnosť produktu: 118 g
Prenosová vzdialenosť: <10 mm
Prevádzková teplota: -10°C ~ 65°C
Vstup typu C: DC 9V/3A
Bezdrôtový výstup: 5V/2A; 15W
Pracovná frekvencia: 105KHZ-110KH 

Funkcia: 
1. Oblasť bezdrôtového nabíjania
2. Vstup pre bezdrôtové nabíjanie (typ C)
3. Vertikálne sloty na podporu telefónnych kariet

na obrazovke

Obsah balenia: 

1. Bezdrôtové nabíjanie
2. Kábel USB typu C
3. Návod na obsluhu

Pozor:

TAby ste zabezpečili výkon bezdrôtovej nabíjačky, skontrolujte pripojenie USB predtým, ako sú nabíjací kábel a 
mobilné zariadenie správne pripojené. 
Nabíjačku nevyberajte ani neopravujte sami, aby ste predišli poškodeniu elektroniky v komponentoch nabíjačky 
alebo iným nebezpečenstvám. 
Na výrobok neudierajte, neupúšťajte ho, neprepichujte ani nestláčajte. 
Nabíjačky by sa mali uchovávať mimo implantovaných zdravotníckych zariadení (napr. kardiostimulátorov, 
umelých ušných kochleárnych prístrojov atď.), aby sa zabránilo rušeniu implantovaných zdravotníckych 
zariadení. 
Neumiestňujte karty s magnetickým prúžkom alebo karty s integrovaným obvodom (napr. občianske preukazy 
alebo kreditné karty) priamo na povrch nabíjacej dosky, inak môžu spôsobiť poruchu nabíjacej dosky. 
Nepoužívajte tento výrobok na miestach s extrémnym teplom a vlhkosťou. 

Tento výrobok je v súlade s nasledujúcimi normami: 

- Smernica o rádiových zariadeniach (RED) - smernica 2014/53/EÚ

- Smernica o ONL 2011/65/EÚ a jej následné zmeny a doplnenia Smernica (EÚ) 2015/863

Tento symbol na výrobku aj v jeho návode na použitie označuje, že po skončení životnosti zariadenia by sa malo recyklovať 

oddelene od domáceho odpadu. Existujú vhodné prostriedky na likvidáciu tohto materiálu na účely správnej recyklácie. 

Ďalšie informácie vám poskytnú miestne úrady. 

Distribútor: ANDA Present Ltd. 1087 Budapešť, Könyves Kálmán Krt. 48-52. Maďarsko
Webová stránka distribútora: https://andapresent.com

Elektronická adresa distribútora: export@andapresent.hu
Registračné číslo: 01-09-276783
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